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GEREKCE

Tibbi ve genetik alandaki gelismeler karsisinda, insanm hem birey, hem
de insan tirintin bir fiyesi olarak korunmast ve bu husustaki etik kurallarmn
denctim - altina almmasi i¢in  uluslararasi dizeyde ortak bir tavir
benimsenmesine katki  saglamak amactyla Avrupa Konseyi biinyesinde
hazirlanmig olan “Biyoloji ve Tibbm Uygulanmas: Bakimimndan Insan Haklari ve
Insan Haysiyetinin Korunmasi Sézlesmesi: Insan Haklar ve Biyotip
Sozlesmesi”, biyoloji ve tip bilimlerinde ortaya cikan hizh gelismeler karsisinda
msan koruyan ilk uluslararast belge olmakla 6nem tagrmaktadir,

Avrupa Konseyi a¢isindan s6z konusu Stzlesme, 1k kez bilimin gerekleri
ile etik arasinda denge saglayacak sekilde Avrupa ¢apmda ortak bir payda
olugturmaktadir, Sozlesme Diinya Saglik Teskilatnca da desteklenmis ayrica
hazulik  cahsmalanma  Amerika Birlesik  Devletleri ve Japonya’nin da
katlmalan S6zlesmeye uluslar aras: bir boyut kazandirmistr,

Ulusal mevzuatumz bakimindan ise, 6zellikle 2238 sayilt Organ ve Doku
Alinmas, Saklanmasy, Asilanmast ve Nakli Hakkmda Kanum lle Sozlesmenin
Ozini teskil eden insan haklar ve insan haysiyetinin korunmas: zaten ileri
diizeyde 6ngbriilmi oldugu cihetle, Turkiye, s6z konusu Sozlesme nin hazarhk
caliymalarna aktif bir sekilde katlmigtir. Bu itibarla, uluslararasi alandaki bu
son kodifikasyon calismasma itilkemizin de katilmas), sadece ulusal diizeyde
alinnng olan yasal tedbirleri pekistirmekle kalmamakta, ayrica, ¢agdas toplumun
geregini yerine getirmede ulkemizin de en az digier Avrupa tikeleri kadar
duyarh oldugunu gostermektedir. |

[lke olarhk, Tiurkiye’ nin Sozlesme’ye taraf olmasinda hukuki bir engel
bulunmamaktadir.  Bununla birhkte, Sozlesme™nin  “muvafakatini actklama
yetenegl olmayan bir kimseden organ ve doku alinmasim yasaklayan” 20 nei
maddesinin 2 numarali bendinde bu yasaga getirilen jstisna, 2238 sayili -Organ
ve Doku Alinmasi, Saklanmasi, Astlanmast ve Nakli Haldkmnda Kanun’un ayni
konuyu diizenleyen hitkmii ile wyum iginde olmadify igin, Sézlesme nin, bu
maddesing ¢ekince konularal onaylanmast uygun gorillmektedir,

S0z konusu ‘Sézlesme’ye katilmakla Tirkiye, bir yandan hemen hemen
tim  Avrupa Konseyl iilkelerinin katdaca@ bir tablonun diginda kalmamis
olacak, diger yandan da, ileriye déniik belgelerde Sozlesme’yl onaylayan ilk
devletlerden biri olarak gérillecektir.
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BIYOLOJI VE TIBBIN UYGULANMASI BAKIMINDAN
INSAN HAKLARI VE INSAN HAYSIYETININ
KORUNMASI SOZLESMESI: INSAN HAKLARI VE
BiYOTIP SOZLESMESI

BASLANGIC

Bu Sozlesme’yi imzalayan, Avrupa Konseyi Uyesi Devletler diger
Devletler ve Avrupa Toplulugu,

10 Aralik 1948 tarihinde Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan ilan
edilen Insan Haklari Evrensel Beyannamesi’ni;

4 Kasim 1950 tarihli Insan Haklar1 ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmast
S6zlesmesi’ni,

18 Ekim 1961 tarihli Avrupa Sosyal Sarti’ni;

16 Aralik 1966 tarihli Uluslararasi Medeni ve Siyasi Haklar Sézlesmesi’ni
ve Uluslararasi Ekonomik, Sosyal ve Kiiltlirel Haklar S6zlesmesi’ni;

28 Ocak 1981 tarihli Kisisel Verilerin Otomatik Islenmesine Kér$1
Bireylerin Korunmasi Sdzlesmesi’ni;

20 Kasmm 1989 tarihli Cocuk Haklan Sozlesmesi’ni gdzoniinde
bulundurarak; - L

Avrupa Konseyi’nin amacinin, {iyeleri arasinda daha biiyiik bir birlige
ulagilmasi oldugunu ve bu amacin izlenmesinde kullanilacak ydntemlerden
birinin, insan haklari ve temel Ozgiirliiklerin idamesi ve daha da
gergeklestirilmesi oldugunu dikkate alarak;

Biyoloji ve tip alaninda gittikge artan bir hizla ortaya ¢ikan gelismelerin
bilinciyle;

Insana, hem birey, hem de insan tiiriiniin bir {iyesi olarak sayg:
gosterilmesi ihtiyacina inanarak ve insan onurunu giivence. altina almanin
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onemini kabul ederek;
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Biyoloji ve tibbin kétiiye kullamilmasinimn, insan onurunu tehlikeye
sokacak eylemlere neden olacaginin bilinciyle;

Biyoloji ve tiptaki ilerlemenin, gimdiki ve gelecek kusaklarin yarari i¢in
kullanilmas gerektigi fikrini onaylayarak;

Biyoloji ve tibbin yararlarindan tiim insanligin faydalanabilmesi igin
uluslar arasi igbirligine ihtiya¢ duyuldugunu vurgulayarak;

Biyoloji ve tibbin uygulanmasinda ortaya ¢ikan sorular ve. bunlara
verilecek cevaplar lizerinde bir kamuoyu tartigmas: agilmasinin tesvik
edilmesinin 6nemini kabul ederek;

Toplumun tiim iiyelerine, haklari ve sorumluluklarii hatirlatma
arzusuyla;

Bir Biyoetik S6zlesmesi hazirlanmasina iliskin 1160 (1991) sayili Tavsiye
Karar1 dahil, Parlamenterler Meclisi’'nin bu alandaki ¢alismalarini gézéniine
alarak;

Biyoloji ve tibbin uygulanmasinda, insan onuru ve bireyin temel hak ve
6zgiirlitklerinin korunmasi i¢in gerekli bu tedbirlerin alinmasi kararina vararak;

Asagidaki hususlari kabul etmiglerdir:
BOLUM I
Genel Hiikiimler

Madde 1. (Amag ve konu)

Bu Soézlesme’nin Taraflar;, tlim insanlarin haysiyetini ve kimligini
koruyacak ve biyoloji ve tibbin uygulanmasinda, ayirim yapmadan herkesin,

biitlinltigiine ve diger hak ve 6zgiirlikklerine saygi g6sterilmesini giivence altina
alacaklardir. |

Taraflarin her biri, bu Sozlesme hiikiimlerinin yiiriirliige sokulmasi
bakimindan kendi i¢ hukuklarinda gerekli tedbirleri alacaklardir.

Madde 2. (Insanimn onceligi)

Insanin menfaatleri ve refahi, bilim veya toplumun menfaatlerinin Ustiir
tutulacaktir. E it




Madde 3. (Saghk hizmetlerinden adil sekilde yararlanma)

Taraflar, sagliga duyulan ihtiyaglari ve kullanilabilir kaynaklari gdzdniine
alarak, kendi egemenlik alanlarinda, uygun nitelikteki saglik hizmetlerinden adil
bir sekilde yararlanilmasini saglayacak uygun 6nlemleri alacaklardir.

Madde 4. (Mesleki standartlar)

Arastirma dahil, saglik alaninda herhangi bir miidahalenin, ilgili mesleki
yiikiimliiliikler ve standartlara uygun olarak yapilmas: gerekir.

BOLUM I
Muvafakat

Madde 5. (Genel Kural)

Saglik alaninda herhangi bir miidahale, ilgili kisinin bu miidahaleye
ozglirce ve bilgilendirilmis bir sekilde muvafakat etmesinden sonra yapilabilir.

Bu kisiye, Onceden, miidahalenin amaci ve niteligi ile sonuglari ve
tehlikeler: hakkinda uygun bilgiler verilecektir.

[gili kisi, muvafakatini her zaman, serbestce geri alabilir.
Madde 6. (Muvafakat verme yetenegi bulunmayan kisilerin korunmasi)

1. Asagida, 17 ve 20. Maddelere tabi olmak kosuluyla, muvafakat verme
yetenegi bulunnrayan bir kimse tizerinde tibbi miidahale, sadece onun dogrudan
yarari i¢in yapilabilir.

2. Kanuna gore bir miidahaleye muvafakatini verme yetenegi bulunmayan bir
kiigtige, sadece temsilcisinin veya kanun tarafndan belirlenen makam, kisi veya
kurulusun izni ile miidahalede bulunulabilir.

Kii¢tigiin goriisli, yas: ve olgunluk derecesiyle orantili bir sekilde, gittikce
daha belirleyici bir etken olarak gézdniine alinacaktir.

3. Kanuna gore, akil hastaligi, bir hastalik veya benzer nedenlerden dolayi,
miidahaleye muvafakat etme yetenegi bulunmayan bir yetiskine, ancak
temsilcisinin veya kanun tarafindan belirlenen k1§1 veya makamin izni_ie- ~-
miidahalede bulunulabilir. Pt A




[lgili kisi miimkiin oldugu 6l¢iide izin verme siirecine katilacaktir.

4. Yukarida 2 ve 3. paragraflarda belirtilen temsilci, makam, kisi veya kurulusa,
ayni1 sartlarda, Madde 5’de belirtilen bilgi verilecektir.

5. Yukarida 2 ve 3. paragraflarda belirtilen izin, ilgili kisinin en fazla yarari
bakimindan her zaman geri ¢ekilebilir.

Madde 7. (Akil hastaligi olan kigilerin korunmasi)

Gozetim, denetim ve bagka bir makama bagvurma siire¢leri dahil, kanun
tarafindan dngoriilen koruyucu sartlarla bagli olmak iizere, ciddi nitelikli bir akil
hastalig1 olan kisi, yalnizca béyle bir tedavi yapilmadigi takdirde saghgina ciddi
bir zarar gelmesinin muhtemel oldugu durumlarda, muvafakati olmaksizin, akil
hastalifinin tedavi edilmesini amaglayan bir miidahaleye tabi tutulabilir.

Madde 8. (Acil durum)

Acil bir durum nedeniyle uygun muvafakatin alinamamasi halinde, ilgili
bireyin sagligy i¢in tibbi bakimdan gerekli olan herhangi bir miidahale derhal
yapilabilir.

Madde 9. (Onceden aciklanmus istek)

Miidahale sirasinda istegini agiklayabilecek bir durumda bulunmayan bir
hastanin, tibbi miidahale ile ilgili olarak 6nceden agiklamis oldugu istekler

gozoniine alnacaktir. .
e

™

e BOLUM III
Ozel yasam ve bilgilendirilme hakk

Madde 10. (Ozel yasam ve bilgilendirilme hakk)

1. Herkes, kendi saghgiyla ilgili bilgiler bakimindan, 6zel yasamma saygl
gosterilmesini isteme hakkina sahiptir.

2. Herkes, kendi saghgi hakkinda toplanmis herhangi bir bilgiyi &grenme
hakkina sahiptir. Bununla beraber, bireylerin, bilgilendirilmeme istekleri de
gozetilecektir.

3. Istisnai durumlarda, 2’nci paragrafta belirtilen haklarin kullamlmasyda;; —
hastanin yararlari bakxmmdan kanun tarafindan kisitlamalar éngt')riilebilir/ T » o

X

el
T

VI S

~.

Ao,
T

g T,
: v

. .
L E— .
A : \




BOLUM 1V
Insan genomu

Madde 11. (Ayirim yapmama)

Bir kimseye, genetik kaliimi nedeniyle herhangi bir ayirimecilik
uygulanmasi yasaktir.

Madde 12. (Genetik teshise yonelik testler)

Genetik hastaliklar: teshise yénelik veya ya kisinin bir hastalifa neden
olan bir geni tagidigini belirlemeye ya da genetik bir yatkinlig1 veya bir hastalia
egilimi ortaya ¢ikarmaya yonelik testler, sadece saglik amaglariyla veya saglik
amagcli bilimsel arastirma i¢in ve uygun genetik danigsmada bulunmak sartiyla
yapilabilir. :

Madde 13. (Insan genomu iizerine miidahaleler)

Insan genomu degistirmeye ydnelik bir miidahale, yalnizca, 6nleme, teshis
ve tedavi gayeleriyle ve sadece, amacinin, herhangi bir altsoyun genomunda
degisiklik yapilmasi olmamasi halinde yapilabilir.

Madde 14. (Cinsiyet secememe)

Cinsiyetle ilgili ciddi bir kalitsal hastaliktan kaginma hali hari¢, dogacak
¢ocugun cinsiyetini segmek amaciyla suni dollenme tekniklerinin kullanimindan
kaginilacaktir.

. BOLUM V
Bilimsel arastirma

Madde 15. (Genel kural)

Biyoloji ve tip alaninda bilimsel aragtirma, bu Sézlesme hiikiimlerine ve
insan varliginin korunmasini giivence altina alan diger yasal hiikiimlere bagh
kalmak kaydiyla, serbestce yapilabilir.

Madde 16. (Uzerinde arastirma yapilan kisilerin korunmas)

Bir kimse iizerinde arastirma, ancak asagidaki sartlarin tiimiiniin yerine
getirilmesi halinde yapilabilir: T
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insanlar {izerindeki arastirmayla karsilastirilabilir etkinlikte bagka
bir segenegin bulunmamasi,

arastirmaya konu olan sahsin maruz kalabilecegi tehlikelerin,
arastirmanin beklenen yararlariyla oransiz olmamasi,

arastirma projesinin  bilimsel degerinin, aragtirma amacinin
dneminin degerlendirilmesi ve etik bakimdan kabul edilebilirliginin
¢ok disiplinli bir gdzden gegirmeye tabi tutulmas: dahil, yetkili bir
kurum tarafindan bagimsiz bir gsekilde incelenmeden sonra
onaylanmis olmas;

iizerinde aragtirma yapilan Kkisilerin, korunmalari i¢in kanun
tarafindan  Ongorillen  haklar1 ve gilivenceleri hakkinda
bilgilendirilmis olmalari;

5. Maddede 6ngériilmiis bulunan muvafakatin agikc¢a ve belirli bir
sekilde verilmis olmasi ve bunun belgelendirilmis bulunmasi. Bu
muvafakat her zaman serbestge geri alinabilir.

Madde 17. (Arastirmaya muvafakat etme yetenegi olmayan Kisilerin

korunmasi)

1. 5. Maddede belirtildigi sekilde muvafakatini‘aglklama yetenegi bulunmayan
bir kimse tlizerinde arastirma, ancak, asagidaki sartlarin tiimiinlin yerine
getirilmesi halinde yapilabilir:

Madde 16 alt paragraf (i)’den (v)’e kadar olan sartlarin
gerceklesmis olmasi;

aragtirmanin sonuglarinin ilgilinin sagligi {izerinde gergek ve
dogrudan yarar saglama beklentisinin bulunmas;

muvafakat etme  yetenegi bulunan  bireyler lizerinde
karsilagtirlabilir nitelikte bir etkinlik doguracak bir arastirmanin
yapitlamamasi; |

madde 6’da &ngoriilen gerekli iznin belirli ve yazili olarak verilmis
bulunmasi ve

ilgili kisinin itirazda bulunmamasi.

2. Aragtirmanin ilgilinin saghg {izerinde dogrudan yararli sonuglar saglayacag:
beklentisinin bulunmadift durumlarda, istisnai olarak ve kanun tarafindan
ongoriilen koruyucu sartlar altinda, s6zkonusu aragtirmaya, yukarida 1. paragraf
ve alt paragraf (i), (iii), (iv) ve (v)’de 6ngoriilen sartlarla birlikte asagidaki ek
sartlarin da bulunmasi halinde izin verilebilir:

1)

aragtirmanin, hastanin saglik durumu, hastaligi veya rahatsizhg:
hakkindaki bilimsel bilginin énemli derecede gelistirmesine katkida

=




ayn! hastalik ya da rahatsizliga yakalanmig bulunan veya aynl
durumda olan diger kimselere yarar saglamaya elverisli nihai
sonuglara ulasilmasi amacini tagimas; '

i)  arastrmanin, ilgili kisi bakimindan sadece asgari bir tehlike ve
asgari bir kiilfeti gerektirmesi.

Madde 18. (Tiipte embriyonlar iizerinde arastirma)

1. Hukukun embriyon iizerinde tiipte aragtirmaya izin vermesi halinde,
embriyon igin uygun koruma saglanacaktir.

2. Sadece arastirma amaglariyla insan embriyonlarinin yaratilmasi
yasaktir.

BOLUM VI |
Nakil amaclariyla canli vericilerden organ ve doku alinmasi

o
wr

Madde 19. (Genel kural) JEPE—

1. Ya§ayan bir kimseden nakil amagclarryla organ veya doku alinmasi, sadece
alicinin tedaviye iligkin istifadesi i¢in ve 6lmiis bir kimseden uygun organ veya
doku bulunmadig1 ve kargilagtirilabilir etkinlikte bagka bir tedavi yonteminin
olmadigi durumlarda gerceklestirilebilir.

2. Gerekli muvafakat, Madde 5’de Ongorildigi lizere, agikg¢a ve belirli bir
sekilde, yazili olarak veya resmi bir makam 6niinde verilmis olmalidir.

Madde 20. (Organ alinmasina muvafakat verme yetenegi olmayan kisilerin
korunmasi) -

1. 5. Maddeye gore muvafakatini agiklama yetenegi bulunmayan bir kimseden
organ veya doku alinamaz.

2. Istisnai olarak ve kanun tarafindan 6ngériilmiis koruyucu sartlar altinda,
muvafakat verme yetenegi olmayan bir kimseden kendisini yenileyen dokularin
alinmasina agagidaki sartlarin gergeklesmesi halinde izin verilebilir:

1) muvafakat verme yetene§i bulunan wuygun bir vericinin
bulunmamasi;

i1)  alict sahsin, vericinin erkek veya kiz kardesi olmast;

11)  bagisin, alict bakimindan hayat kurtar1c1 olma beklentigia
bulunmast; S e

» L *j\




iv) 6. Maddenin 2 ve 3. paragraflarinda 6ngoriilen yetkinin, kanuna
uygun olarak yetkili kurum tarafindan onaylanan sekilde, belirli ve
yazili olarak verilmis olmasi;

v)  muhtemel vericinin buna itirazda bulunmamasi.

BOLUM VII
Ticari kazang yasagi ve insan viicudundan
alinmis par¢alar iizerinde tasarruf

Madde 21. (Ticari kazang yasag)

Insan viicudu ve onun pargalari, bu nitelikleri dolayisiyla, ticari kazang
saglanmasina konu olmayacaktir.

Madde 22. (Insan viicudundan alinmis pargalar iizerinde tasarruf)

Bir miidahale sirasinda insan viicudunun herhangi bir pargas: alindiginda,
cikarilan parca, yalnizca uygun bilgi verme ve muvafakat alma usullerine
uyuldugu takdirde, ¢ikarilma amacindan baska bir amag i¢in saklanabilir ve
kullanilabilir.

BOLUM VIII
Sozlesme hiikiimlerinin ihlali

Madde 23. (Haklarin veya ilkelerin ihlali)

Taraflar, bu S6zlesme’de &ngoriilen haklarin ve ilkelerin hukuka aykir1 bir
sekilde ihlalinin en kisa siirede 6nlenmesi veya durdurulmasi i¢in uygun yargisal
korumay1 saglayacaklardir.

Madde 24. (Uygun olmayan zararin tazmini)

T1ibbi bir miidahale sonucunda, uygun olmayan bir zarara ugrayan kisinin,
kanun tarafindan &ngoriilen kosullar ve usuller uyarinca, adil bir tazminat isteme
hakki vardir.

Madde 25. (Yaptirumlar)

Taraflar, bu Sozlesme’de yer alan hiikiimlerin ihlal edilmesi halinde
uygulanacak uygun yaptirimlari saglayacaklardir.




BOLUM IX
Bu Sozlesme ve diger hiikiimler arasindaki iliski

Madde 26. (Haklarin kullanilmasinin kisitlanmasi)

1. Bu Sézlesme’de yer alan haklar ve koruyucu hitkiimlerin kullanilmasinda,
kamu giivenligi, sugun 6nlenmesi, kamu sagligmin korunmasi veya bagkalarinin
hak ve ozgiirlilklerinin korunmas: igin kanun tarafindan Ongoriilen ve
demokratik bir toplumda gerekli olanlardan bagka kisitlama konulmayacaktir.

2. Yukaridaki paragrafta sozii edilen kisitlamalar, Madde 11, 13, 14, 16, 17, 19,
20 ve 21’e uygulanmayacaktir.

Madde 27. (Daha genis koruma)

Bu Soézlesme’deki hiikiimlerden higbiri, Taraflarin, biyoloji ve tibbin
uygulanmasinda bu Sézlesme’de belirtilenden daha genis bir koruma saglama
imkanini kisitlayacak veya etkileyecek sekilde yorumlanmayacaktir.

BOLUM X
Kamuoyu tartismasi

Madde 28. (Kamuya ag¢ik tartisma)

Bu Sozlesme’nin Taraflari, biyoloji ve tip alanindaki gelismelerin
dogurdugu temel sorularin, 6zellikle ilgili tibbi, sosyal, ekonomik; ahlaki ve
hukuki yansimalarin 15181inda, uygun sekilde kamusal tartismaya konu olmasini

ve bunlarin muhtemel uygulamalarinin, uygun istisarelere konu olmasini
saglayacaklardir.

BOLUM XI et

Sozlesmenin yorumu ve izlenmesi ’ '
Madde 29. (Sézlesmenin yorumu)
Avrupa Insan Haklari Divani,

- Taraflardan birinin Hitkiimeti’nin , diger Taraflara bilgi verdikte
sonra iletecegi,
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- 32. Maddeye gore, Sozlesme Taraflarinin temsilcileriyle kisith bir
sekilde olusturulan Komitenin, kullanilan oylarin {igte iki cogunluyla
alacagi karara dayali talepler {izerine, bir mahkemede goriilmekte olan
herhangi belirli bir davaya dogrudan atifta bulunulmaksizin, isbu
S6zlesmenin yorumuna iliskin hukuki sorunlar hakkinda istisari
nitelikte goriis bildirilebilir.

Madde 30. (S6zlesmenin uygulanmasi hakkinda raporlar)

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’'nden alinan bir talep lizerine,
Taraflardan herhangi biri, i¢ hukukunun, Stzlesme hiikiimlerinden herhangi
birinin etkin sekilde uygulanmasini saglama’ tarzi hakkinda agiklamada
bulunacaktir.

BOLUM XII
Protokoller

Madde 31. (Protokoller)

Bu So6zlesme’de yer alan ilkelerin gelistirilmesi amaciyla belirli alanlarda,
32. Madde uyarinca protokoller aktedilebilir.

Protokoller, So6zlesmeyi imzalayan Devletlerin imzasina agilacaktir.
Protokoller, onay, kabul veya uygun bulmaya tabi olacaklardir. Imzac1 bir
Devlet, dnceden veya ayni anda S6zlesmeyi onaylamadan, kabul etmeden ya da

uygun bulmadan, Protokolleri onaylayamaz, kabul edemez, ya da uygunluk
veremez.

. BOLUM XIII
Sozlesmede degisiklik yapilmasi R

RN

Madde 32. (Sozlesmede degisiklik yapilmasi) TR
. Ty e
1. Isbu Madde ve 29. Madde ile Komite’ye verilen gérevler, Biyoetik Yiiriitme
Kurulu (CDBI) veya Bakanlar Komitesi tarafindan tayin edilecek herhangi

bagka bir komite tarafindan yerine getirilecektir.

2. 29. Maddenin 0zel hiikiimlerine zarar gelmeksizin, Avrupa Konseyi’ne iiye
Devletlerden her biri ve bu Sézlesmenin Avrupa Konseyi iiyesi olmayan




3. 33. Maddede atifta bulunulan veya bu Sozlesme’ye taraf olmayip, 34. madde
hitkimleri uyarmnca Sozlesme’ye katilmaya davet olunan herhangi bir Devlet
Komite’de bir gozlemci ile temsil edilebilecektir. Avrupa Toplulugu, Taraf
degilse, Komitede bir gozlemci ile temsil edilebilecektir.

4. Bilimsel gelismelerin izlenmesi amaciyla, isbu Sozlesme, yiirirlige girdigi
tarihten itibaren bes yili agmayacak bir sire iginde, ve miiteakiben Komite
tarafindan belirlenebilecek aralarla, Komite tarafindan gézden gegirilecektir.

5. Taraflardan herhangi biri, Komite veya Bakanlar Komitesi’nin, bu
Sozlesmeye bir degisiklik getirilmesi, herhangi bir Protokol aktedilmesi veya
Protokollerden birine bir degisiklik getirilmesi onerileri, Avrupa Konseyi Genel
Sekreteri’ne 1letilecek ve onun tarafindan Avrupa Konseyi’ne itye Devletler,
Avrupa Toplulugu, herhangi bir Imzaci Devlet, herhangi bir Taraf, 33 Madde
hikkiimleri uyarnca bu Sozlesmeyi imza etmeye davet edilen herhangi bir
Devlet ve 34. Madde hikiimleri uyarinca bu Soézlesme’ye katilmaya davet
olunan herhangi bir Devlet’e génderilecektir.

6. Komite, 6neryi, 5. paragraf uyarinca Genel Sekreter tarafindan iletildigi tarih
iizerinden iki aydan az olmayan bir siire gegtikten sonra inceleyecektir.. Komite,
kullanilan oylarn ti¢te iki gogunluguyla kabul edilen metni, onay igin Bakanlar
Komitesine sunacaktir. Bakanlar Komitesi’nin onayindan sonra, metin, onay,
kabul veya uygun bulma i¢in Taraflara iletilecektir.

7. Herhangi bir degisiklik, degisikligi kabul eden Taraflar bakimindan, en az
dérdi  Avrupa Konseyi tiyesi olmak iizere, bes Tarafin degisikligi kabul etmis
olduklarini Genel Sekretere bildirdikleri tarihi izleyen bir aylik siirenin
gegmesinden sonra gelen aym-ilk giinii yiiriirliige girecektir.

Sonradan kabul eden Taraf bakimindan degisiklik, bu Tarafin, kabul
keyfiyetini Genel Sekretere bildirdigi  tarihi izleyen bir aylik sirenin
gegmesinden sonraki ilk giinii yiriirlige girecektir.

BOLUM X1V
Son hiikiimler
Madde 33. (Imza, onay ve yiiriirliige girme)
1. Bu Sézlesme, Avrupa Konseyi’ne iye Devletler, Sézlesme’nin olusumuna

katkida bulunan itiye olmayan Devletler ve Avrupa Toplulugu’nun Imzastia~—
acik olacaktir. TELO




2. Bu Sozlesme, onay, kabul veya uygun bulmaya tabidir. Onay, kabul veya
uygun bulma belgeler1, Avrupa Konsey1 Genel Sekreteri’ne tevdi edilecektir.

3. Bu Sozlesme, en azindan dordii Avrupa Konseyi tiyesi olmak lizere bes
Devletin, isbu Maddenin 2. paragrafi hikkiimlert uyarinca Sozlesme ile bagh
olduklan iradesini beyan ettikleri tarihi izleyen ti¢ aylk siirenin gegmesinden
sonra gelen ayin ilk giinii yirirlige girecektir.

4. Soézlesme’yle baghlk iradesini sonradan agiklayan herhangi bir Imzac1 Devlet
bakimindan Sozlesme, bu devletin, onay, kabul veya uygun bulma belgesini
tevdi tarihini izleyen ii¢ ayhk siirenin gegmesinden sonra gelen ayin ilk giinii
yuriirliige girecektir.

Madde 34. (Uye olmayan Devletler)

1. Isbu Sézlesmenin yiiriirliige girmesinden sonra, Avrupa Konseyi Bakanlar
Komutesi, Taraflara damigtiktan sonra, Avrupa Konseyi Statiisii’niin 20. maddesi
(d) alt paragrafinda belirlenen ¢ogunlukla ve Bakanlar Komitesine katilmaya
yetkili olan Akit Devletler temsilcilerinin oybirligiyle Avrupa Konseyine iiye
olmayan herhangi bir Devleti bu S6zlesme’ye katilmaya davet edebilir.

2. Katilan herhangi bir Devlet bakimindan Sozlesme, katilma belgesinin Avrupa
Konseyr Genel Sekreteri’ne tevdii tarihini izleyen ii¢ aylik siirenin ge¢gmesinden
sonra gelen ayn ilk giinii yiiriirliige girecektir. ‘

Madde 35. (Bolgeler)

1. Herhangi bir Imzaci Devlet, Sozlesme’yi imzalama asamasinda veya onay,
kabul veya uygun bulma belgelerini tevdi ettifi sirada, bu Sozlesmenin
uygulanacagi bolge veya bolgeleri belirleyebilir. Diger herhangi bir Devlet,
katilma belgesini tevdi ettigi zaman aym beyanda bulunabilir.

2. Herhangi bir Taraf, daha sonraki bir tarihte, Avrupa Konseyi Genel
Sekreteri’ne yonelik bir beyan ile, bu Sézlesme’nin uygulama alamni, beyanda
belirtilen ve uluslararas: iligkilerinden sorumlu oldugu veya yararina taahhiitte
bulunmaya yetkilendirilmis bulundugu  diger bir bolgeye tesmil edebilir.
S6zkonusu bolge bakimindan, Soézlegme, sozii gegen beyanin Genel Sekreter
tarafindan alindify tarihi izleyen ¢ aylik siirenin gegmesinden sonra gelen aym
ilk giinii yiriirliige girecektir. |

—

3. Yukandaki iki paragrafta istinaden yapilmis herhangi bir beyan, sdzkoysg;-:\\

beyanda belirtilen bolge bakimindan, Genel Sekretere yonelik bir bildifinile - £,




gerl alinabilir. Geri alma, s&zkonusu bildirimin Genel Sekreter tarafindan
almdif tarihi izleyen i¢ aylik siirenin gegmesinden sonra gelen aym ilk giinii

yirirlige girer.
Madde 36. (Cekinceler)

1. Herhangi bir Devlet ve Avrupa Toplulugu, imza asamasinda veya onay,
kabul veya uygun bulma belgesini tevdi ederken, o sirada iilkesinde yiiriirlitkte
bulunan herhangi bir kanunun, bu S6zlesme’nin herhangi bir hiikkmii ile uyum
halinde olmamasi nedeniyle, herhangi bir hiikiim i¢in ¢ekince koyabilir. Genel
nitelikteki ¢cekincelere, bu madde uyarinca izin verilmeyecektir.

2. Bu madde uyarinca konulacak ¢ekince, ilgili kanun hakkinda kisa bir
agiklama igerecektir.

3. Bu Sozlesme’nin uygulanma alamimi 35. Maddenin 2. paragrafinda belirtilen
bildirgede s6zii edilen bir bolgeye tesmil eden herhangi bir Taraf, s6zkonusu
bolge bakimindan yukaridaki paragraflar hiikiimleri uyarinca gekince koyabilir.

4. Bu maddede zikredilen gekinceye koyan herhangi bir Taraf, Avrupa Konseyi
Genel Sekreteri’ne muhatap bir beyanla g¢ekinceyi geri alabilir. Geri alma,
sozkonusu beyanin Genel Sekreter tarafindan almdif tarihi izleyen bir aylik
siirenin ge¢gmesinden sonra gelen ayin ilk giinii yiiriirliige girer.

Madde 37. (Fesih)

1. Herhangi bir Taraf, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne yonelik bir bildirimde
bulunmak suretiyle, her zaman, bu Sézlesme’den ayrilabilir.

2. Sozkonusu fesih, buna iliskin bildirimin Genel Sekreter tarafindan alindig
tarihi izleyen ii¢ ayhk siirenin gegmesinden sonra gelen ayin ilk giini yirirlige
girer.

Madde 38. (Bildirimler)

1. Avrupa Konseyi  Genel Sekreteri, Konsey iiyesi Devletlere, Avrupa

Topluluguna, herhangi bir Imzaci Devlete, herhangi bir Tarafa ve bu -

Sozlesme’ye katilmaya davet edilmis diger herhangi bir Devlete:

a) herhangi bir imza; :
b) herhangi bir onay, kabul veya uygun bulma belgesinin tevdii;

c) 33 veya 34. Maddeler uyannca bu Stzlesmenin yiriirlige girdigi- —_
herhangi bir tarih: A e /O
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d) 32. Madde uyarinca kabul edilmis herhangi bir degisikligi veya
Protokolit ve bu degisiklik veya Protokoliin yuriirliige girdigi tarth;

e) 35. madde uyarinca yapilmig herhangi bir beyan;

f) 36. madde hitkiimleri uyarinca konulmus herhangi bir g¢ekince ve
¢ekincenin geri alinigi;

g) bu Sézlesme’yle ilgili diger herhangi bir fiil, bildirim veya bilg
iletimi

hakkinda bildirimde bulunacaktir.

Asagida imzasi bulunanlarin huzurunda, tam yetkiye sahip imzacilar, bu
S6zlesmeyi imzalamiglardir.

Oviedo’da, 4 Nisan 1997 tarihinde, her ikisi de esit sekilde resmiyet
tasiyan Ingilizce ve Fransizca dillerinde ve Avrupa Konseyi arsivlerine tevdi
edilecek tek niisha halinde diizenlenmigtir. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri,
onaylanmis metinleri, Avrupa Konseyi iiyesi Devletler, Avrupa Toplulugu, bu
Sézlesmenin olusumuna katilmis olan iye olmayan Devletler ve bu Sozlesmeye
katilmaya davet edilen Devletlere iletilecektir.
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